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3-те основни значения

Изтънчен вкус в областта на изящните 
изкуства и хуманитарните науки, още 
известна като висока култура
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3-те основни значения

Комплект от споделени ценности, цели, 
поведения и практики, който е 
характерен за дадена организация или 
група
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3-те основни значения

Цялостен модел на човешкото познание, 
вярвания и поведение, зависещ от 
способността за символно мислене и 
социално образование
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топ 50 акроними

2moro, 2nite, BRB, BTW, B4N, BCNU, BFF, 
CYA, DBEYR, DILLIGAS, FUD, FWIW, GR8, 
ILY, IMHO, IRL, ISO, J/K, L8R, LMAO, LOL, 
LYLAS, MHOTY, NIMBY, NP, NUB, OIC, 
OMG, OT, POV, RBTL, ROTFLMAO, RT, 
THX, TX, THKS, SH, SITD, SOL, STBY, 
SWAK, TFH, RTM or RTFM, TLC, TMI , 
TTYL, TYVM, VBG, WEG, WTF, WYWH, 
XOXO        

тм

 http://www.netlingo.com/top50/popular-text-terms.php
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Какво става днес

Родители и учители не могат да научат 
децата на интернет култура, защото и за 
тях тя е непозната:(
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Всички тръгваме от:
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И допускаме грешки

КРЕЩИМ БЕЗ ДА ГО ОСЪЗНАВАМЕ!!!!!!!!!!

Не се смеем, където трябва LOL

WTF - го разбираме като “Добре дошъл 
във Facebook”  
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Отказваме да се учим
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Паралелни реалности

Офлайн - консерваторите

Онлайн - евангелистите
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Публичност за всеки
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Къде можем да сбъркаме?

тм

Thursday, April 11, 2013



Решението 
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Вместо край
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